WiFi version

User Guide

Smart Pet Feeder

Please read this user guide before using this product and keep it for reference.

This product is for household use only.
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Safety instructions

® 1. Children shall use this product under the supervision of parents.

® 2. Do not use the feeder for pets who cannot reach the food tray or have physical
disabilities.

® 3. Do not immerse part of the base in water, which may damage electronic
components such as the control panel.

® 4 Do not place any foreign objects in the pet feeder.

® 5. Do not place canned or wet food in the feeder.

® 6. Do not disassemble the device yourself.

® 7. Do not modify the pet feeder.

® 8. If this device malfunctions or has damaged parts, do not attempt to repair the pet
feeder yourself. Contact the dealer and resolve it.

® 9. Unplug the power plug when not using the product or before cleaning it.

@ 10. If the power plug of this device is damp, please turn off the power supply of the
socket. Do not try to unplug the power plug.

Cautions

® 1. Do not allow pets to chew or swallow any accessories.

® 2. Do not place pet feeders in exposed areas. The ambient temperature to be stored
should be within the range of-10~55°C.

® 3. Please supply power using alkaline No.l batteries. Do not use rechargeable
batteries.

® 4. Check the battery regularly. If you are traveling for a long time or on business, be

sure to replace the battery.
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® 5. Do not lift the pet feeder directly with the lid, the food bucket or the food tray. Lift
the base with both hands while keeping the device in an upright position.

® 6. It is suitable only for dry food with dimensions ranging from 2 to 20 mm in
diameter. Larger foods may cause food jams or blockages in the mouth.

® 7. Please read and follow all the important instructions listed on the pet feeder and

package.

Specification

Power supply: DC5V/1A Power adapter: 3 alkaline No. 1 battery
Power adapter: input AC100-240V, output DC5V
Working temperature: -10~55°C

Support system: i0S/Android
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Key descriptions
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Manual

feeding key:

Press and hold for 3 seconds to reset and reinitialize the distribution
network. A voice prompt will be given: "Beep". Press and hold for 3

seconds to switch to the slow blinking or fast blinking mode.

Press and hold for 3 seconds to start recording. When you hear a
beep, the red light will light up to start recording (up to 10 seconds).
Release and end the recording. The red light will turn off, and the
recording will automatically play once.

Manual feeding key: Short press 1 to feed 1 serving. Long press for
3 seconds to hear a "beep" as the machine is locked, and long press

for 3 seconds to hear a "beep, beep" as the machine is unlocked.

Indicator (white)

1. Flickering: Waiting for the distribution network

2. On: Network connection successful

Indicator (red)

1. On: When powered by dry batteries/recording
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Cleaning and maintenance

® For your pet's health, it is recommended to clean the feeder regularly.

®  When it getd dirty and the food tank has a lot of loose food, you can remove the food
cover for cleaning.

® (Clean the feeder base containing the control panel with a soft wet cloth. Do not wet
this part, and remember not to wash it directly with running water.

Packing List

® After opening the product packaging, please confirm whether the pet feeder is in
good condition, and check whether the accessories are complete.

® Feeder *1

® Power cord * 1

®  User Guide *1
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Instructions for Use

1. Assemble the feeder
® Remove the feeder from the box and package.
® Place the feeder within 10 meters away from the router.
® Combine the food tray with the fuselage base.
® Place the desiccant in the desiccant box above the bucket lid.
2. Supply the power
® Insert the SV/1A power adapter into the wall
socket and connect the device.
® Open the battery compartment at the bottom of
the device and install 3 alkaline No.l batteries
(not mandatory) to prevent power outage.
® The red and blue indicator lights are on,
indicating that the feeder is powered on.
® Notes:

1) No battery included.

2) Make sure all components are clean and

completely dry before powering on.
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3. Pour in dry pet food

®  Pour the appropriate amount of dried pet food into the food bucket and close the lid.
® Notes:

1) Do not use canned or damp pet food. L

2) The recommended pet food size range is 2-20 millimeters. “

4. Record feeding

® Press and hold for 3 seconds to start recording.

When you hear a beep, the red light will light &Y § Q’E '
up to start recording (up to 10 seconds).

Release and end the recording. The red light

will turn off, and the recording will

automatically play once.

® Repeat this process each time to change your recording.
® Notes:

1) It will only play when recording is pressed.
2) When it's time to feed, deliver the food and play the recording.

06



5. Press the button to lock/unlock

® Long press for 3 seconds to hear a _t = o
"beep" as the machine is locked, and & IQJ i ?@
long press for 3 seconds to hear a

"beep, beep" as the machine is
unlocked.
® Notes:
The feeding button does not work in the locked state and must be unlocked for
normal use. APP operation is not affected in the locked state.

6. Manual feeding
® Manual feeding key: Short press 1 to .
feed 1 serving. s @ b‘
® Notes:
The feeding schedule will not be affected.
7. Reset
Distribution network mode switching: When - 2o -
powered on without network configuration, the (setl (&) | b )

white indicator defaults to fast flashing (WiFi
fast network configuration mode). Press and
hold for 3 seconds to make two beeps, and the
red/white indicator remains on for 3 seconds to
switch to slow flashing (access point network
configuration mode). Press and hold repeatedly
to switch between the two distribution modes.
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Simple troubleshooting

Problems Solutions
Please use the 2.4G WiFi frequency band hotspot, which
Cannot be does not support the 5G frequency band.
configured Check the entered WiFi password again. The incorrect
WiFi password will not be configured successfully.
The feeder does Please check whether the food tray is full or the food aisle is
not feed blocked; Regularly clean food outlets and food aisle;

properly or does

When the battery supplies power, check whether the battery
is exhausted.

not feed.
] ) Please check the location of the feeder from the router at
Feeder display is home, not within 10 meters, not through the wall. The weak
offline

WiFi signal in the partition causes the product to go offline.

No response
when powering

on

First, check if the power adapter is plugged in properly. If
the indicator does not light up after being plugged in, check
if the power adapter and power cord are loose or damaged.
If the issue cannot be resolved, please contact customer

service for assistance.
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Operations of smart life APP

1. Scan the QR code to download the app, 2. Turn on the Bluetooth of the mobile

register, and log in phone, connect the WiFi, enter the App
home page and wait for the device to be
discovered and added

© %84% W) 19:09

Devices to be added: 1

Smart feeder
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3. Enter the Wifi password and click Next

4. After the network is configured, you

to wait for the distribution network can customize the device name and click
Finish
% x Add Device
Enter Wi-Fi Information
1 e Hide cegufully

Choose Wi-Fi and enter password

= ChinaNet-3tAj-5G e T Smart feeder

& vd2uwrqg
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5. Select the corresponding number of
feeding portions and manually feed to
immediately dispense the food. It can
slide left and right, and can be fed up to
20 portions per meal

Smart feeder

Standby

© Meal Plan

B Feed Record

6. Click to enter the feeding plan page,
add a timed plan, and choose any time
from Monday to Sunday. Select the
number of feeding portions and save it

Cancel Add Save
i o8
18 09
19 10
20 11
21 12

Feed Number 1>
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.



Access point distribution network (optional)

Please first switch the distribution network mode to the access point distribution network
as according to the key instructions. The LED light flashes slowly. The following steps
are as follows:

1. Open the Smart Life APP, choose "Add Device" - Manually Add - Small Appliances -
Pet Feeder (Wi-Fi) - Enter WiFi Password - Click "Next", select Slow Flash - Click
"Connect" - then find the WiFi signal for SmartLife-XXXX.

2. After linking, return to the previous interface. The next step is to enter the allocation
network interface and wait for the link.
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Sicherheitshinweise

® 1.Kinderdirfen dieses Produkt nur unter Aufsicht der Eltern verwenden.

® 2. Verwenden Sie den Futterautomaten nicht fiir Haustiere, die das
Futtertablett nicht erreichen kdnnen oder korperlich behindert sind.

® 3. Tauchen Sie Teile der Basis nicht in Wasser, da dies elektronische
Komponenten wie das Bedienfeld beschadigen kann.

® 4. legen Sie keine Fremdkdrper in den Futterautomaten.

® 5. Geben Sie kein Dosenfutter oder Nassfutter in den Futterautomaten.

® 6. Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst.

® 7. Modifizieren Sie den Futterautomaten nicht.

® 8.Wenn dieses Gerat nicht richtig funktioniert oder Teile beschadigt sind,
versuchen Sie nicht, den Futterautomaten selbst zu reparieren,
Kontaktieren Sie den Handler und beheben Sie das Problem.

® 9. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Produkt nicht verwenden oder
bevor Sie es reinigen.

® 10. Wenn der Netzstecker dieses Gerats feucht ist, schalten Sie bitte die
Stromversorgung der Steckdose aus. Versuchen Sie nicht, den Netzstecker
herauszuziehen.

Vorsicht

® 1. Erlauben Sie Ihren Haustieren nicht, Zubehor zu kauen oder zu
verschlucken.

® 2. Stellen Sie die Futterspender nicht an ungeschiitzten Orten auf. Die

Umgebungstemperatur bei der Lagerung sollte zwischen -10 und 55 °C
liegen.

® 3.Bitte verwenden Sie zur Stromversorgung Alkalibatterien Nr. 1. Verwenden

Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

® 4. Uberprifen Sie die Batterie regelmdRig. Wenn Sie fiir langere Zeit verreisen

oder geschaftlich unterwegs sind, ersetzen Sie unbedingt die Batterie.
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® 5. Heben Sie den Futterautomaten nicht direkt am Deckel, am Futtereimer
oder am Futtertablett an. Heben Sie den Unterbau mit beiden Handen an,
wahrend Sie das Gerat aufrecht halten.

® 6. Erist nur fiir Trockenfutter mit einem Durchmesser von 2 bis 20 mm
geeignet. GroRere Futterstlicke konnen zu Futterstaus oder Verstopfungen
im Mund fiihren.

® 7. Lesen und befolgen Sie bitte alle wichtigen Anweisungen auf dem
Futterautomaten und der Verpackung.

Spezifikation

® Stromversorgung: DC5V/1A Stromadapter: 3 Alkalin Nr. 1 Batterie
® Leistungsadapter: Eingabe AC100-240V, Ausgang DC5V

®  Arbeitstemperatur: -10 ~ 55 ° C.

®  Unterstiitzungssystem: i0S/Android
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Tastenbeschreibungen

.” = \

[set)

Taste
zurlicksetzen

Taste
aufnehmen

0

Taste fiir

3 Sekunden lang gedriickt halten, um das Verteilungsnetzwerk
zurlickzusetzen und neu zu initialisieren. Es ertont eine
Sprachansage: "Piep". 3 Sekunden lang gedriickt halten, um in
den langsamen oder schnellen Blinkmodus zu wechseln.

3 Sekunden lang gedriickt halten, um die Aufnahme zu starten.
Wenn Sie einen Piepton horen, leuchtet das rote Licht auf, um
die Aufnahme zu starten (bis zu 10 Sekunden). Loslassen und
die Aufnahme beenden. Das rote Licht erlischt. Die Aufnahme
wird automatisch einmal abgespielt.

Taste fir manuelle Fltterung: 1 kurz driicken, um 1 Portion
zu fiittern. 3 Sekunden lang driicken, um einen "Piepton" zu

horen, wenn die Maschine gesperrt ist, und 3 Sekunden lang
manuelle  driicken, um einen "Piepton, Piepton" zu héren, wenn die
Futterung  maschine entsperrt ist.
Anzeige (weiB)

1. Blinkend: Wartet auf das Verteilungsnetz.
2. An: Netzwerkverbindung erfolgreich.

Anzeige (rot)

1. An: Bei Stromversorgung tiber Trockenbatterien/Aufzeichnung.
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Reinigung und Wartung

® Fiir die Gesundheit Ihres Haustiers wird empfohlen, den Futterautomaten
regelmaRig zu reinigen.

® Wenn er schmutzig ist und sich im Futterbehalter viel loses Futter befindet,
kénnen Sie die Futterabdeckung zum Reinigen abnehmen.

® Reinigen Sie die Basis des Futterautomaten mit dem Bedienfeld mit einem
weichen, feuchten Tuch. Machen Sie diesen Teil nicht nass und denken Sie
daran, ihn nicht direkt unter flieRendem Wasser zu waschen.

Packliste

® Bestitigen Sie nach dem Offnen der Produktverpackung, ob der
Futterautomat in gutem Zustand ist, und priifen Sie, ob das Zubehor
vollstandig ist.

® Futterautomat *1

® Netzkabel *1

® Benutzerhandbuch *1
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Gebrauchsanweisung

1. Den Futterautomaten zusammenbauen

2. Stromversorgung herstellen

Nehmen Sie den Futterautomaten aus der Schachtel und Verpackung.
Stellen Sie den Futterautomaten in einem Umkreis von 10 Metern um den
Router auf.

Kombinieren Sie das Futtertablett mit der Rumpfbasis.

Legen Sie das Trockenmittel in die Trockenmittelbox tiber dem Eimerdeckel .

Stecken Sie das 5V/1A-Netzteil in die Steckdose
und schliefien Sie das Gerét an.

Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite
des Gerats und legen Sie 3 Alkalibatterien Nr. 1
ein (nicht zwingend erforderlich), um einen
Stromausfall zu vermeiden.

Die roten und blauen Kontrollleuchten leuchten
und zeigen damit an, dass der Futterspender
eingeschaltet ist.

Hinweise:

1) Keine Batterie enthalten

2) Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sauber und
vollstandig trocken sind, bevor Sie das Geréat einschalten.
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3. Trockenfutter einfiillen

® Giellen Sie die entsprechende Menge Trockenfutter in den Futterbehalter
und schliefRen Sie den Deckel.

® Hinweise: N\
1) Verwenden Sie kein Dosenfutter oder feuchtes Tierfutter.
2) Die empfohlene GroRe fiir Tierfutter betragt 2-20 Millimeter.

4, Fiitterung aufzeichnen

® 3 Sekunden gedriickt halten, um die Aufzeichnung
zu starten Wenn Sie einen Piepton héren, Get) (80 (%
leuchtet das rote Licht auf, um die Aufzeichnung @
zu starten (bis zu 10 Sekunden).Loslassen und
die Aufzeichnung beenden. Das rote Licht erlischt
und die Aufzeichnung wird automatisch einmal
abgespielt.
® Wiederholen Sie diesen Vorgang jedes Mal, um
Ihre Aufzeichnung zu andern.
Hinweise:
1) Die Aufzeichnung wird nur abgespielt, wenn die
Aufnahmetaste gedriickt ist.
2) Wenn es Zeit zum Flttern ist, geben Sie das
Futter und spielen Sie die Aufzeichnung ab.
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5. Driicken Sie die Taste zum Sperren/Entsperren

° DrLicken Sie 3 Sekunden lang, bis Sieeinen - P
"Piepton" héren, wenn die Maschine (set) (8) (4§

gesperrtist, und driicken Sie 3 Sekunden lang _Q
bis Sie einen"Piepton, Piepton" héren, wenn
die Maschine entsperrt ist.

® Hinweise:
Die Futterungstaste funktioniert im gesperrten Zustand nicht und muss fiir
den normalen Gebrauch entsperrt werden. Der APP-Betrieb istim
gesperrten Zustand nicht beeintrachtigt.

6. Manuelle Fiitterung
® Taste fiir manuelle Fiitterung: Driicken Sie kui _ _
1, um 1 Portion zu fiittern. (set) (Q) (4

’ # st .Y
® Hinweise: b

Der Fiitterungsplan wird dadurch nicht
beeinflusst.

1. Zuriicksetzen

Umschalten des Verteilungsnetzwerkmodus: Beim 'S¢y _ [ ‘g’ ) ?
Einschalten ohne Netzwerkkonfiguration blinkt

die weilte Anzeige standardmaRig schnell (WiFi-Konfigurationsmodus fiir
schnelles Netzwerk). 3 Sekunden lang gedriickt halten, um zwei Pieptdne
zu erzeugen, und die rot/weilRe Anzeige leuchtet 3 Sekunden lang, um
auf langsames Blinken umzuschalten (Konfigurationsmodus fiir Access
Point-Netzwerk). Wiederholt gedriickt halten,um zwischen den beiden
Verteilungsmodi umzuschalten.
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Einfache Fehlerbehebung

Probleme Lésungen
Bitte verwenden Sie den Hotspot des 2,4G-WLAN-
Frequenzbands, der das 5G-Frequenzband nicht

Kann nicht unterstiitzt.

kovr\'lz;g(;‘:nert Uberpriifen Sie das eingegebene WLAN-Passwort
erneut. Das falsche WLAN-Passwort wird nicht
erfolgreich konfiguriert.

Bitte Uiberpriifen Sie, ob das Essenstablett voll oder der

Der Feeder fiihrt Essensgang blockiert ist; Reinigen Sie regemaRig die
nicht richtig oder Essensauslasse und den Essensgang:
gar nicht zu Wenn die Batterie Strom liefert, liberpriifen Sie, ob die

Batterie leer ist.

Bitte tiberpriifen Sie den Standort des Futterspenders
zgfgdeer: vom Router zu Hause aus, nicht innerhalb von 10 Metern,
Offline nicht durch die Wand. Das schwache WLAN-Signal in der

Trennwand flihrt dazu, dass das Produkt offline geht.

Uberprifen Sie zunichst, ob das Netzteil richtig

. eingesteckt ist. Wenn die Anzeige nach dem Einstecken
K?me ) nicht aufleuchtet, tiberprifen Sie, ob das Netzteil und
Reaktion beim i s
Einschalten das Netzkabel locker oder beschadigt sind. Wenn das

Problem nicht behoben werden kann, wenden Sie sich

bitte an den Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.
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Bedienung der Smart Life-App

1. Scannen Sie den QR-Code, um die 2. Schalten Sie Bluetooth am

App herunterzuladen, registrieren Sie  Mobiltelefon ein, verbinden Sie das

sich und melden Sie sich an. WLAN, rufen Sie die Startseite der
App auf und warten Sie, bis das Gerat
erkannt und hinzugefiigt wurde.

© % 84% W) 19:09

Devices to be added: 1

Smart feeder
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3. Geben Sie das WLAN-Passwort ein
und klicken Sie auf Weiter, um auf das
Verteilungsnetzwerk zu warten

X
Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

—

= ChinaNet-3tAj-5G =

& vd2uwrqg

4. Nachdem das Netzwerk konfiguriert
wurde, kdnnen Sie den Geratenamen
anpassen und auf Fertig stellen klicken

@il = o a - 1900

x Add Device

Smart feeder
- Added exstully
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5.Wahlen Sie die entsprechende Anzahl an
Flitterungsportionen aus und fiittern Sie
manuell, um das Futter sofort auszugeben.
Es kann nach links und rechts verschoben
werden und es kénnen bis zu 20 Portionen
pro Mahlzeit gefiittert werden

Standby

© Meal Plan

E Feed Record

6. Klicken Sie, um die Fiitterungsplanseite
aufzurufen. Fligen Sie einenzeitgesteuerten
Plan hinzu und wahlen Sie eine beliebige
Zeitvon Montag bis Sonntag. Wahlen Sie
die Anzahl der Fiitterungsportionen aus
und speichern Sie sie.

Cancel Add

Q200000

Feed Number 1>



Zugangspunkt-Modus (optional)

Bitte schalten Sie gemaB der Anweisung den Netzwerkverteilungsmodus
zundachst in den Zugangspunktmodus um, bei dem die LED-Anzeige
langsam zu blinken beginnt. Vorgehensweise:

1. Offnen Sie die Smart-Life-App, wahlen Sie ,,Gerat hinzufligen “, dann ,Manuell
hinzufigen “ -, Kleine Haushaltsgerate “ - ,Futterautomat Wi-Fi “, geben Sie
das WLAN-Passwort ein, tippen Sie auf ,,Weiter “, wahlen Sie die Option flr
langsames Blinken, tippen Sie auf ,Verbinden “ und wahlen Sie anschlieBend
das WLAN-Signal mit dem Namen ,,SmartLife-XXXX “ aus.

2. Nach der erfolgreichen Verbindung kehren Sie zur App zurtick. Der Bildschirm
wechselt automatisch zur Netzwerkkonfiguration - bitte warten Sie, bis die
Verbindung abgeschlossen ist.
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NHcTpyKumnu 1no 0e30macHOCTH

ol

e,

®3

o4
®5
6
°7
°3.

®9.

HpI/I HCIIOJIb30BAHNU JAHHOTO MPOAYKTa AE€TbMU H606X0,E[I/IMO NPUCYTCTBUE U
KOHTPOJIb B3POCIIbIX.

He HCHOHB3yﬁTC KOPMYUIKY JUISI JOMAIIHUX KUBOTHBIX, KOTOPbIC HE MOTYT
JAOTAHYTBCA 10 KOPMOBOI'O JIOTKA UJIN UMEIOT q)H3HqCCKI/I€ OIr'paHUYICHUS.

. He norpyxaiite ocHOBaHHE KOPMYIIKH B BOJY, TaK KaK 3TO MOXKET MOBPEAUTD

MaHeNb YIPABIEHHsS U IPyTHe 3JIEKTPOHHBIE KOMITIOHEHTHI.
He nomemaiite B KOpMyILKY IOCTOPOHHHE IIPEIMETHI.

. He xmagmTe B KOpMyIIKy KOHCEPBBI HJIH BIIAXKHBIN KOPM.
. He pa30upaiite ycTpoiCcTBO CaMOCTOSTEIBHO.

. He Momuduumpyiire KOpMyIIKY /Ul JOMAIIHUX KUBOTHBIX.

B cnyuae HencnpaBHOCTH yCTpONHCTBA MIIH MOBPEXKICHHUS KOMIUIEKTYIOIHX HE
MIBITAaTECh PEMOHTHPOBATH KOPMYIIKY CaMOCTOsITeTbHO. OOpaTnTech K MPOAaBILy
JUIS pELIEHHsT TIPOOIIEMBI.

IIpu Hencmonp30BaHUK YCTPOMCTBA MM TIEPE]] €0 OYUCTKOM 00s13aTeIbHO
OTKIIIOUANTE MUTaHUE.

® 10. Eciu Buika muTaHus yCTPOHCTBA HAMOKIIA, OTKIIFOYUTE MIUTAHHE PO3ETKH M B KOEM

Cjly4dac HE MBITANTECh BEIHUMATh BUIIKY.

Buumanue

ol

o2

®3.

® 4.

He nomnyckaiite, 4ToObI )KMBOTHBIE I'PBI3JIN WM [IPOIVIATHIBAIM KaKHe-JIH00
KOMILJIEKTYIOIIHE.

He pa3mermaiite KopMyIIKy AJIs1 TOMAIIHAX )KUBOTHBIX B OTKPBITBIX MECTaX.
Temneparypa okpyxaroleit cpesibl JOKHA HaX0AUThes B Auana3one ot -10 go +55°C.

Hcnonp3yiiTe 11 MTUTaHUA TOJIBKO IIesiouHble Oarapeu Tuna D. He ucnons3yiite
aKKyMyJIITOpHbIE Oarapen.

Perynsipao nposepsiite cocrosHue 6arapeii. [Ipu JUIMTENbHBIX OE3/IKaX WIN
KOMaH/IMPOBKaxX 00s13aTeNIbHO 3aMeHANTe Oarapen Ha HOBBIE.
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® 5.

® 6.

e

He nognumaiite KOPpMYLIKY AJIs1 JOMAIIHUX JKUBOTHBIX 34 KPBIIIKY, KOHTCﬁHep
JUIL KOpMa WJIn KOpMOBOI71 JIOTOK. HJ’IS{ noabeMa U NepeMEIICHUA HCHOJII:SyfITe
o0e pPyxu, yacpxxuBad OCHOBaHHUE, TP 3TOM yCTpOﬁCTBO JIOJDKHO HAaXOOUTHCA
B BEPTUKAJIbHOM IT10JIOKCHHUH.

KopMyIm(a npeaHasHa4Y€Ha TOJIbKO Ul CYXOT0 KOpMa 1UaME€TpOM OT 2 J0

20 mm. Kopm Gobiiero pazmepa MOXET 3aCTpeBaTh WK OJIOKHMPOBATh
BBIXOJI KOpMa.

BuumarenbHo HpO‘II/ITafITe " CTpOro CO6J'I}O,H8.I7IT6 BCC BAXKHBIC
HWHCTPYKIHUH, YKa3aHHbIC Ha KOPMYIIKE JUIST JOMAITHUX
JKUBOTHBIX U Ha YITAKOBKE.

Cnenu@urkanys

IMutanue nutanus: DC5V/1A Azantep nutaHus: 3 meJ09Has baTapes
Ne 1 Garapes

ApanTtep nutanus: Bxog AC100-240V, Beixog, DC5V

PaGouas Temmneparypa: -10 ~ 55° C.

Cucrema noagepskku: i0S/Android
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Onucanue KHONMOK

Knomka c6poca

Knomka 3ammcu

Knomnka pyunoro
KOPMJICHUS

VneprkuBaiiTe KHOIIKY B T€4CHHUE 3 CEKYH][ U1 cOpoca yCTPOHCTBA U

HACTPOEK CETH, IPO3BYYUT 3ByKOBOM CUTHAN «JHU-AW». YIepKUBaiTe
KHOIIKY 3 CeKyHJIbl Ul IEePEKIIOUEHUS MEXKAY PeXUMaMU MEIJIEHHOTO

U OBICTPOTO MHUTaHHS.

YaepaxupaiiTe KHOIKY B TedeHUE 3 CEKYH/I U1l HA4YaJIa 3alUCH.
IIpu 3ByKe «11» 3arOPUTCSl KPACHBIH HHANKATOP, HAYHETCS
3amuch (MakcumMyM 10 cekyna). OTmycTuTe KHONKY ISt
3aBepIIeHNUs 3aMUCH — KPACHBIH HHINKATOP MOracHeT, MocJie
Yyero 3alMch ABTOMATHYECKH BOCIPOU3BeAETCS OUH Pa3.

Kopotkoe HaxxaTue KHONKH PyYHOTO KOPMJIEHUSI BBLIAET OJHY IIOPLHIO
KOpMa. Yiep)KuBaiTe KHOIKY 3 CEKYH/BI: IIPU 3BYKe «JIH» YCTPOKCTBO
nepeinér B cocTossHue OIOKMPOBKH, IIPH 3BYKE «AU-AN» — B COCTOSIHHE
Pa30IOKHPOBKH.

HNuauxarop (0enblii cBeT)
1. Muraet: oxxuianie HaCTPONUKH CETH
2. IlocTosiHHOE CBEUEHHUE: CETh YCIELIHO MOAKIOUYEeHA

Nupuxarop (kpacHbIA CBeET)
1. I[TocTossHHOE CBEUEHHE: MUTAHUE OT 6aTapeeK HJIN BO BpEMA

3aI1nucu
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Yucrka U yxon

e /Iy 310pOBBS BALIET0 MUTOMIA PEKOMEHAYETCSL PETYISIPHO
OUHINATh KOPMYILKY.

e Eciu KOpMYLIKa 3arpsi3HUJIaCb 1 B KOPMYIIHOM OTCCKC

HaKOITMJIOCh MHOI'O paccmnanoﬁ €bl, CHUMHUTEC KPBILIKY
JJIA OUHUCTKH.

® I[J'ISI OYUCTKH OCHOBAHUSA KOPMYIIKHU C IMAHCJIBKO YIIPABJICHUA

HCIIOJIB3YHTE MATKYIO BIIaXKHYI0 TKaHb. Hukorga He cMaunBaiiTe
9Ty 4acCTh U HE MPOMBIBANTE €€ IO MPOTOYHOM BOJOM.

Komniiekranus

e [Tocie pacmakoBKU U3AETUST YOSTUTECH B IIEIOCTHOCTH KOPMYIIKH
JUTSL TOMAITHUX )KUBOTHBIX U MTPOBEPHTE KOMIUIEKTHOCTH COIVIACHO
MPUJIAraeMOMY CITUCKY.

® Kopmymika B coope — 1 mT.
e Ananrtep nutaHus — | mT.
e CereBoil kabenb — 1 1T

® PyKOBOJICTBO MO 3KCILTyaTauuu — 1 IIT.
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NHcTpyKIuA 10 IKCIIyaTaAluU

1. COopka KopMymIKH

® lI3BrexuTe KOPMYUIKY U3 KOPOOKH U YIAKOBKH.

® PasmecTHTe KOPMYIIKY Ha paccTosHUU He Goxee 10 MeTpoB oT
MapIIpyTH3aTopa.

® CoenuHHUTE KOPMOBOH JIOTOK C OCHOBaHHEM KOpITyca.

® JJoMecTHTE OCYIIMTENb B OTCEK JUIS OCYIINTEINS Ha KPBIIIKe KOHTEHHEpa.

2. lloakaroueHne MATAHUA

® Jlonxitounte agantep nuranus SV/1A k poseTke u
YCTPOMCTBY.

® OrtkpoiiTe oTcek [is Garapeek Ha HIDKHEH 4acTH
yCTpOICTBa M YCTaHOBUTE 3 IIENIOUHEIE OaTapeH

tuna D (HeoOs3arenbHO) 11l TPEeAOTBpAICHHS
OTKJIFOUCHHA ITUTAaHUA.

® KpacHbIii U CHHHUI1 HHIUKATOPBI 3aroparoTcs,
YTO O3HAYAET, YTO KOPMYIIKA MOAKIIIOUEHA K
NEKTPONUTAHUIO.

® JIpumeuanue:
1) Barapeu B KOMIIJIEKT HE BXOJAT.

2) Ilepen BK/IIOUCHHEM IUTaHUS yOSAUTECH,
YTO BCE KOMIIOHEHTBI UUCTBIE U MOTHOCTHIO
CyxmHe.
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3. 3aceinbTe CyX0M KOPM AJIsl IUTOMICB

® 3achInbTe HEOOXOIMMOE KOJIMUECTBO CYXOTr0 CyXOTo KopMa B
KOHTEHHEp JIJIsl KOpMa M TUTOTHO 3aKPOITE KPBIIIKY.
® ]Ipumeuanue:

1) He ncrione3yiiTe KOHCEPBBI WIIN BIQKHBIA KOPM IS
JIOMAIIHUX KUBOTHBIX.

2) Pexomenayemsrit pazmep kopma — ot 2 10 20 M.

4. 3anuce 3ByKa KOPMJICHHUS

e HaxxmuTe u ynepxuBaiiTe KHOIIKY B TEUCHHUE 3 CEKYH]I
Juis Hayana 3amucH. [ociie 3ByKOBOTO CUTHANIA «ITHK»
U 3arOpaHus KPACHOIO WHAWKATOpa HAYHETCS 3aIUCh
(MakcuMasbHas JUIUTENLHOCTh — 10 CeKyH[).
OTnycTuTe KHOIKY JUIsl 3aBEpPIICHUS 3aITUCH,
KpacHBI MHJIMKATOp MOTACHET, U 3al1Ch

ABTOMAaTHYECKH BOCIPOMU3BEAETCS OIMH pas.

® [loBTOpsiiTe ATOT IPOLIECC KaXKABIH pa3, YTOObI U3MEHHUTH 3aIHCh.

® [Ipumeuanue:
1) Bocipoussenenne BOSMOKHO TOJIBKO IIPH HAIWYHUH 3aITUCH.

2) Ilpu HaCTYIIEHUH BPEMEHH KOPMIICHHS YCTPOMCTBO BBIJACT KOPM
U BOCIIPOU3BEACT 3aIIUCh.
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5. BiiokupoBKa u pa30JI0KMPOBKA KHOMOK

® Viep:KUBaWTe KHOINKY 3 CEKYH/IBL: IIPU 3BYKE «IH»
YCTPOMCTBO MepenIET B COCTOSHNE OTOKHMPOBKH, \set) | 0)
TIPY 3BYKE «JIU-I1» — B COCTOSIHUE Pa30JIOKUPOBKH. )

® [Ipumeyanue:

[Ipu 3a0;10KMPOBaHHON KHOTIKE KOPMJICHUS OHA He (DYHKIIMOHUPYET;
U1 HOPMaJIbHOM paboThl HEOOXOMMO pa30I0KMPOBATh YCTPOICTBO.
BrokupoBka He BIUsAET Ha yIIpaBIeHHE Yepe3 MPHIIOKEHHE.

6. PyuHoe KopMJieHHE

® KHOoMKa pyuHOro KOPMIICHUS: KOPOTKOE Ha)KaThe
HoaéT OJHY IOPILUIO KOpMa. ) (Q)

® [Ipumeyanue:

IInan KOPpMJICHUSA IIPU 3TOM HE U3MCHSCTCA.

7. Copoc

o [lepexioueHue pe;KMMA HACTPOIKH CETH: MPH : -~
BKJIIOYEHHH YCTPOiicTBa 0e3 HACTPOEeHHOii ceTn (set] | ) { b
Gesblii MHAMKATOP 0 YMOJIYAHUIO GBICTPO ; N -
MHraet (pe:kumM ObICTPOii HacTpoiiku WiFi).

Ipu 1JIUTeILHOM HAKATHH KHONKH B TeYeHHe 3 CeKYHI pa3gaércs

ABA CUTHAJIA IMHK-TIHK», MOCJIe Yero KPacHbI U 0eblii MHIAKATOPHI
TOPSIT MOCTOSIHHO B TeyeHHe 3 CeKyH/l, MmepeKjaioyasi yCTPoiicTBO B
PeKUM MeJIEHHOT0 MUTaHHs (PeKUM HACTPOWKHU Yepe3 TOYKY J0CTyma).

IToBTOpHOE AIMTEbHOE HAKATHE MEPEKTIOUAaeT MeKAY ABYMS
peKUMaMHi HACTPOIKH CETH.
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5. Bei0epute HeoOxonumMoe 6. Ilepeiigure Ha CTPaHMIY IVIAHA

KOJIMY€eCTBO MOPUMiA KOPMJIeHHSI KOpMJIeHHSs], 100aBbTe pacnucaHue ¢
JJIS PY4YHOI0 KOPMJIEHHSI — KOPM TaliMepoM, BeIGepuTe J11000ii 1eHb
Oy1eT BBIIaH HeMeIJIEHHO; MOKHO HeJleJIH ¢ IOHeTeIbHIKA 110
TPOJIUCTHIBATH BJIEBO W BIIPABO. BOCKpeceHbe, YKa)KHTe BpeMs U
MaxkcuMaIbHO€E KOJIHY€eCTBO KOJUY€eCTBO MOPIMii KOPMJIeHHS,
nopuwmii 3a oquH npuem — 12. 3aTeM COXpPaHHUTE HACTPOIKH.

OTmeHa. Lo6aenTe. Coxpan...

AM 01 25
nM 02 26

PezepBHEIf

KopmneHue. THomep

L]
(@]
~
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IIpocToe ycTpaHeHue HeNmoJIA10K

ITpobaema Pemenne
* Uwmst u mapons WiFi He TOMKHBI comepKarh
. KHUTalCKHe CUMBOJIBL. VICTIOB3yiiTe TOUKY JOCTyIa

He ynaéres Ha yactore 2,4 I'Tu, 5 I'Tu He noxepxuBaercs.

BBITIOJIHUTh .

HACTPOIHKY . Homopn—xo}nposepme MPaBUIILHOCTb BBEJIEHHOTO

napostst WiFi. HenpaBuibHbIi napoiib He MO3BOJIUT
YCIEIIHO 3aBEePIIUTh HACTPOUKY.

Kopmymka ¢ Caayana npoBepbTe, He CIHIIKOM JIM MHOTO KOpMa B
HEIPABIILHO KOPMOBOM JIOTKE U HE 3a0JI0KHPOBaH I KOPMOBOit
BBLIAET KOPM KaHaJ. PeryaspHo ouninaite BbIXOA KOpMa U

WITH He KOPMOBOI1 KaHaJ.
BBIZAET KOPM * Tlpu ucronp30BaHUH MUTaHKs OT GaTapeii mpoBepsTe
BOBCE YPOBEHb 3apsiia Oarapeil.
* TIpoBepsTe paccTOSHUE KOPMYIIKH JI0 JIOMAITHETO

Kopmymika MapLIpyTH3aTopa — OHO He JOJDKHO IpeBbImaTs 10
oToOpaxkaeTcst MetpoB. M30eraiite pa3MeIeHNs 3a CTCHAMH, TaK

Kak oGaiin Kak cTeHs! ocaabmsitor curaan WiFi u moryt

MPUBECTH K oiaifH-peKUMy yCTPOKCTBA.
¢ CHayayia IpoBepbTE, MPABUIILHO JIM TOAKITIOUEH
Ipu ajanTep nutanus. Eciu MHAMKATOp He 3aropaeTcs

BKJIIOYECHHHI IIPY IIPABUJIBHOM IOJKJIIOYEHUH, IPOBEPETE, HE

ycTpoiicTBo 0CJTa0JICHBI JIN WY TIOBPEXKICHBI aJanTep MUTaHus U
HE pearupyer cereBoit kabenb. Ecii mpobnema He ycTpaHsercs,

o0paruTech B CiyKOy MOICPKKH.
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NHCcTpyKUMA 110 HCIOJIb30BAHUIO
npuJio:keHust Smart Life

1. Orckanupyiite QR-xon uis 2. Bxirounrte Bluetooth Ha Tenedone,
3arpy3Kd MPUIOKEHUS, nonkirounTeck kK WiFi, oTkpotiTe
3aperucTPUPyNTECh U BOWOUTE IIABHYIO CTPAHUILY PHIOKEHUS U

B CHUCTEMY. JIOKTUTECh OOHAPYKEHHUs YCTPOICTBA

IUTSL €70 TOOAaBIIEHUS.

219 B R D

X [lo6asuTs ycTPOACTBO

[
. YiHan KopMyluka ana doMa..

a <
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3. Beeaute napoas WiFi, Hazkmute
«/lajiee» M 1O:KAUTECH 3aBePLIECHUS
HACTPOMKHM CeTH.

X
Beectu MHpopmaumo Wi-Fi
BuiGepure Wi-Fi v sseavTe naponk
= duoka BuiGpars Wi-Fi
e B -

JNanee
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4. IlocJjie ycnenrHoW HACTPOIiKH ceTH
3ajiaiiTe MMs YCTPOMCTBY M HAKMHTE
«Tl'oToBo».

2:19 Bhoula | ED
X JNobapuTb ycTpoicTBO

Yenewno goGasnexo yerpofcre: 1

]
. YiiHan Kopmylwka ana doma...

Yenewmo aoGasneno

[o6aBNALTCA YCTPOACTE: O

= a <



Pe;kuM pacripe/ie/ieHHs1 CeTU Yepe3 TOUKY
Z1oCTymA (OMIIAOHAIBLHO)

Ioskamy¥icTa, CHaYa/Ia MEePEKTI0IUTE PEKUM pacipe/ e Ie HUs
CeTH Ha Pe;KUM paciipesie/ieHus Yepe3 TOUKY JOCTYIIa COTJIACHO
KJIIOY€BOU UHCTPYKIIUN — UHAUKATOP Oy/1eT Me/IJIeHHO MUTaTh.
Craepayroinue maru:

1. OTKpoOIiTeE PIIOKEHNE <YMHAS JKU3Hb», BbIoepuTe «/[00aBUTh YCTPOICTBO,
3aTeM BPY4HYIO 100aBbTe — MeJIKasi ObITOBasi TEXHUKA — KopMyIka /st
JoMaiHux ;KuBoTHbIX (Wi-Fi) — BBeguTe [Tapoas WikFi — Haskmurre «/lasee»,
BbIOEPUTE Me/IJIEHHOE MUTAHUE — HAKMUTE «[[0KIF0YNTE» — 3aTeM HAUIUTE
WiFi-curaan SmartLife-XXXX.

2. Tlocste MOAK/TIOYEHH BEPHUTECH K IIPebIAyIIeMY 9KpaHy, 3aTeM IeperuTe
K uHTepdelicy HaCTPOUKH CEeTH U J0KANTECh OAK/II0YeH .
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